.

{)5hip to 30000463 {2hnvelce to
MAGNA PT S.P.A Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4 3
IT-70026 Modugno IT-70026 Modugno e m a
IT04886850728
tSisupplier 91018520 {61Carao {71Deolivery ADVICE NOTE
Nemak Spain, S.L. NIF: ESB48966154 |fme | [Natfea | | wagon Shipping i
Poligono Galarza 1 Freight for.uehicla Dellvery NOte
Es-4§277 Etxebarria tosttrgnt | |ownvetios || {81NG. 11440360
spafia
’ Expes oDmeoipemey  12.11.2024
Post
{10}Yaur rof. {11}¥our order / Date {15)Add. data orderer {12)0ur raf. {13}Ext. {14}0ur No.
MPL
C0106304900 Itziar Egia 140009640
{19]5hipment Freal20)n.free {21}Packing [22)Marks Weight
FCA ! {23)gross {24)net
Free carrier | 2000 2,048.550 1,697.800
{251Shipping address [26)Dock-gate
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , IT-70026 Modugno 14248
{27) {28}Drawing No. {29])Description {30}Cuantity {317) | (40IRemarks
{Pos.) Mat.-No f Qrder-No. Unlty | Quantity +1- Remarks
10 25103178602510317 |DCT300 Clutch C CAR 2510317860 150|EA
860
TGEE63049A99 C0106304900
DCT300 Clutch C CAR 2510317860
E056946 TGEEG3048A99 /2510317860 30 |EA
EO57000 TGEEG630492A99 /2510317860 120 |EA
KUBEMME+NAGELsL | [ —7r—— - -
FROLEYTAZIONE MERCE
Quantita dichlarata: Ag‘g
Quantisi effeitival /{ Z;lﬂ% 3 }6
Tipo imcaliaggig: 9
Quanttz knballi: B @ ?’_ ) QZ
Conformits alle schqede dimpallo: B N %{ 3’% (Qq
Data controlia: «L?-[%{ i
Firma
003
{21)Packing
TBA-501494 PALLET 63048 DCT300 B|UN
nemeNa(42)Remarks {43)Quantity check {44]1Chack report {45)Cansignes {46)involce check
Data

Country of Origin: SPAIN

¥
TRANSDIOR, S.4.
C/ FRANCISCO ARITIC, AU
19004 GUADALAIARA
ESPARA
NIF: ESB19197(178
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CARTA DE PORTE

7 -
2 Ejemplar para el coasignataria - Exemplaire du deslinataire - Copy for consignee c' M 'R- Marque el que proceda CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MEHCANCIAS

1w s P S DTN G e v as] 78 e,
. Ne SPAIN,S.T. DY Cmcumsmo DE comnm)
m-- C.1.F.: BAB/966.154 . o eﬂ Mlm'“b:;tm:m {CMR). CARTA DE PORTE
transport est soumis, non ol ausa
E PO“QO”D lndus‘-”al Ga‘arza’ n 1 E E contraire, 4 f4 Convention relative au contrat de lrensport  Este lranspate queda somelido, no cbstante a foda
A8277 ETXEBARR‘A Intemationa) da marchandises par fouta (CMR), el§usula contraria al convanto sobra el contrato da
. g8 Tols carrlage Is subjat, notwithstanding any claysg  [ENsRortas, sagin Raal Docreto-lay 3/2022, da 1 do
o g E to the contrary, t the Convantion of the Contract for MArzo de 2022 {BOE:A-2022.3290)  ylo modifica-
the Intemational Camlago ef goods bly read (CMR).  lenes pesteriors a [a orden.
Pertaador {CIF, nombre, domlcilie) - Transporteur {TVA, nom, adresse) - Camier {VAT, name, addrass)

{CIF, nembra, ) Destinatalra {TVA, nom, ad ‘ICarLsIunea VAT, name, add?;

/7 éﬂ/ﬁ' f’TSPA
@5 GW"t

/7‘ 70@?6/2 /,,,mm

Lugar da entrega de T2 meycaneia (lugar, pafs) %7 V e ™ FAeferencla Transportista MATRICULA
3 Lleu prévu pour [a livralson da la marchandise (lleu, pays) Vehiculo Remelque 0 5

Place of dallvary of the goads {placs, country) ool
/ Dlstancia Yeoodi@hima, £ OU/"’??/JZ < MI@ fﬁ\ﬁﬁ—
AN,

Tel. +34 949 24 73 41
Fax: +34 848 21 07 73
Web: www.transdior.com

16

o

g % TransDIOR, SL
e C/ Francisco Aritio, 40
é “anSDIOR 19004 Guadalajara Espaiia
w

C.M.R.

5
8
=
Q
&
a.— T e T ST i
‘ag B A FRF erndﬁ??nﬁﬁ%lﬁgﬁgagﬁi ﬁ- EA
%aé 3 A F s A — Fisist=lat DU
n = [-% ol |31
¢y f X DB thertantia (Iugar. pafa, fecha)
m EE § 4 Teustdatods la prlsa IZsise (Hou, pays, date) (W‘} umE’rB,,dumlcillo)
» 8E5 Place and date ot 6@915# counlryh “l 17 Tmnspo norn dornidlla)
S ie7 Poligono Industrial Ga \arza, Sl uuoezéd g
oBe W -
: 853 48277 ETXEBARRIA
O 555
g E g 5 Documentos anexos f Documents annexés / Attached documants 18 Reservas y observacionas del porteador f Riéserves at chsarvations du franspartsur { Cantlers reservations and ebservations
v @ E .
g9 q g
2 g 2 M O gg ? - 3§ - g q El porteador na sa hace responsable de los desperiectos que puedan ocurrir a la mercancfa come
Ta "_3*‘ [ consecuencia de la mala estiba o deficiencia de embalaje, asimismo no se ebliga & atender posibles
. 8 §z g raclamaciones por perdida o averfa, qua ademds de ser d {ada conforme establaca el Art, 30
m g Ep- Z é O del Convenio C.M.R. deberdn ser justificadas por informe del Gomlisario da Averias,
g2%
1 £B3
=
" BG Marcas y nimeros Nimero de bultos Clase da embalaje Naturalaza da fa mercancia N9 astadlstico Peso bruto, kg. Volumen m3
Y 2| 6 Mamueset numéns 7 Nombra da colis 8 Mode d'emballage © Nalura de[a marchandise 10 N9 statistique 11 Polds brut, kg, 12 Cuhagem3
0 2 g E Marks and numbars Number of packages Typo of package Natura of goods Statitiscal number Gross welght In kg. Voluma In m3
Eaa
wod
a ' /
/.4\
Y hY I
o =
o~ o -
o - TRTTLLE ~t
£ TS /20(,/\//
] , > Al . L
+ L."'!L’L‘ Aod [~“—L *
s ¢ AN
L ]
3) -
EE CARGADOS PORELREMTENTE  REMESASALADMTENTE  ENTREGADOSAL DESTRAARG DEVVETOSFORELDESTHADED MO ARECOGER
Ezg A Y AR | FEMSES) LPEDTEn || INREES AV DSSeRUMIGE | | REAPURSFAR L DRSTELRATE § MO FERDUSS | R mm %mmm
gBE
e (1]
m. > {ADRY  CLASE
Cl Chiff Leth "
. -] C,§§§° Numlr:aar Lgu?, (ADR"  Dotumenlos anaxos yo precisionas concretas:
1
-
E_ 13 Instrucciones del remitante / Instructions de lexpéditaur / Sendar’s Instructions 19  Estipulacicnes particulares / Conventions particulidres / Speclal agreements

13 bis Inshutciones y s2ovas del ransportistaf nstucions st reserves du ransporteur S nstruction and resarva ef cantar

20 A pagar por: Remitente Moneda Consignataric
To be pald by; Sendars Cutrency Consignee
Pracio del transporte:
Carriage Chargés:
Descuoentos:

Lfquido / Balance

C.M.R.

A tellenar bafo la responsabilidad del remitente
A remplir sous la rasponsabilité de l'expéditaur
To be completed on tha sendsr’s respossability

Subp{am. Charges:
Gastos accesorios:

]
m 14 Forma de pago/ Praseriptions d'atiranchissement / Form of payment Other expenses:

. Porte pagado / Franco / Carrlege peid TOTAL: 4
= Porte detido / Non franco / Carriaga awad — e 4

n 21 Fonmalizado en Ia / // aom l

Etablls & } 3 j Q
(&) Exaenean N Aw /1 1/ //,;f E
3 M| Yy Mofogf 72t 2 dgima fefaa
& ‘ P E Yo BT

/Nemak SPAIN, S.L.

II.'. C.\.F.: B4B/9EG. ?54 ‘ )
a 3.128, v .
: Poligono Industrial. G o Ca00500 0
= 48277 ETXEBARRIA T ASRtng . 0825/93 S R
- traspeartisrl A ] ataria — 4« ™ ™
0 gjig:ixriagf ﬁdrgll::rglﬁlgxepédllaur J Firma y sello del transpartista it 1 % w%ﬂ_%zsunfm,m\___, 9] quantlta
Signature and stamp of the sandar Signature et imbre du transporteur Signafie and stamp of ths tonsignes
Grado de Salisfaccién Baje { ) __.-Media {‘( \) Alle { Signature and stamp of the canter. Grado’de Satisfaccitn Bajo ’(f_\/Medlu { ) Ao { )

® Modelo Registrado por Gestidnﬂf@qgoﬂe VAT Consulting 5.L. Pedidos: cmr@gtvat.es - 968 968 420 Nz k_ /\e

v GT VAT 17@&@
CARTA DE PORTE
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CARTA DE PORTE
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